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ZAZNAMY O OPRAVACH A ZMENACH

Drzitel listinné podoby tohoto dokumentu je odpovédny za vcasné a spravné zapracovani Ucinnych
oprav a zmén a za provedeni pfislusného zaznamu.

.. opravu/zménu

oprava/zmeéna a jeji . . . ,
cislo jednaci acinnost od zapracoval

poradové cislo
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ROZSAH ZNALOSTI

Nize uvedena tabulka stanovuje rozsah znalosti tohoto dokumentu pro pracovni zafazeni (funkci) nebo
cinnost, pricemz:

o informativni znalosti se rozumi takova znalost, pfi které pfislusny zaméstnanec ma povédomi
o tomto dokumentu, zna predmét jeho Upravy a pfi ndhledu do pfislusného ustanoveni je
schopen se podle takového ustanoveni samostatné fidit nebo podle néj samostatné konat;

o Uplnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prislusny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, zna predmét jeho Upravy a bez nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen se
podle takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

o doslovnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prislusny zaméstnanec zna text, ktery je
v pfi-slusném ustanoveni napsan v uvozovkach kurzivou, pfesné a je schopen jej bez nahledu
do prislusného ustanoveni samostatné reprodukovat.

Neni-li rozsah znalosti pro pracovni zafazeni (funkci) nebo ¢innost stanoven, stanovi rozsah znalosti,
pokud je tak tfeba ucinit, pFislusny vedouci zaméstnanec.

pracovni ¢innost

nebo zarazeni (funkce) znalost ustanoveni

naméstek GR pro provozuschopnost a pro aplna: ¢l. 1.1
modernizaci drahy - GR SZ

vedouci zaméstnanci 06, 07, 09, 013, 014, 015, aplna: ¢l. 1.1,
024, 026, SZG, CTD, SZF, SZT informativni: ostatni

zameéstnanci zabyvajici se pfipravou, realizaci aplna: ¢l. 1.1,
a prebiranim podvkladﬁ a vystupd mapovacich praci | informativni: ostatni
na stavbach - OR, SSZ, SSV, SSVRT

zaméstnanci GR zabyvajici se ¢innostmi, pro které aplna: cely pokyn
jsou vystupy mapovani podkladem

zaméstnanci SZG, s jejichZ praci tento pokyn aplna: cely pokyn
souvisi

013 GR SZ - oddéleni hlavniho geodeta drahy Gplna: cely pokyn
cizi pravni subjekty provadeéjici zemémérické aplna: cely pokyn

g¢innosti v rdmci tvorby podkladd a vystupd

mapovani na zékladé smluvniho vztahu se SZ
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ZKRATKY A ZNACKY

Nize uvedeny seznam obsahuje zkratky a znacky pouzité v tomto predpisu. V seznamu se neuvadeji
legislativni zkratky, zkratky a znacky obecné znamé, zavedené pravnimi predpisy, uvedené
v obrazcich, prikladech nebo tabulkach.

V4 S Autorizovany zeméméricky inzenyr

Bpv..coviiinnns Vyskovy systém Baltsky po vyrovnani

CTD .covvvvenen Centrum techniky a diagnostiky

CUZK v Cesky Ufad zeméméticky a katastralni

DMT.....ceneen digitalni model terénu

DPS............. projektova dokumentace pro povoleni stavby

DSPS ........... dokumentace skutec¢ného provedeni stavby

DTM............. digitalni technickd mapa

DTMZ........... digitalni technickd mapa Zeleznice

DUSL ........u.. projektova dokumentace pro spolecné povoleni podle liniového zdkona

DUSP........... projektova dokumentace pro spole¢né povoleni

ETRS89........ Evropsky terestricky referencni systém 1989

GAD............. geodeticka aktualizacni dokumentace

G-DSPS........ geodeticka ¢ast dokumentace skutecného provedeni stavby

GR...ovvvvrennn, Generalni feditelstvi Spravy Zeleznic, statni organizace

HSD.......ouues hromadny sbér dat

IS, informacni systém

IS DTMZ....... informacni systém digitalni technické mapy Zeleznice

ISME............ informacni systém metrologické evidence

IToinn, informacni technologie

OR....ooverrnn, oblastni Feditelstvi

PDPS............ projektova dokumentace pro provadéni stavby

PS . objekt technologické ¢asti, resp. technické a technologické zafizeni (dfive téz Provozni
soubor)

S-JTSK......... systém jednotné trigonometrické sité katastralni

SO.cvviiiennns objekt stavebni Casti (dfive téz Stavebni objekt)

SOD............. smlouva o dilo

SSV.viiienne. Stavebni sprava vychod

SSZ .oviniennnn, Stavebni sprava zapad

SSVRT.......... Stavebni sprava vysokorychlostnich trati

YA Spréava Zeleznic, statni organizace

Y4 S SZ Facility

SZG..cocernn, Sprava Zelezni¢ni geodézie

SZMP........... Sprévce zelezni¢nich mapovych podkladd

Y4 T Spréva Zelezniéni telematiky

T, technicka infrastruktura
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TPviiieieeenen tfida presnosti

TV trakcni vedeni

UZM.., Gcelova Zelezni¢ni mapa
VTP, vSeobecné technické podminky
ZPS....ccieeenns zakladni prostorova situace

A | O zvlastni technické podminky
ZZ i, zajistovaci znacka
ZBP..iiiiii, Zelezni¢ni bodové pole

ucinnost od 2. prosince 2024
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Generalni Feditel schvalil podle ¢l. 14 odst. 1 a ¢l. 15 Statutu statni organizace Sprava zeleznic
(dale jednotlivé jen ,Statut" a ,SZ") tento metodicky pokyn M20/MP010 - Pravidla mapovani.

1.1

UCEL A ROZSAH PLATNOSTI
Predmét a navaznost ustanoveni

Metodickym pokynem SZ M20/MP010 Pravidla mapovani (dale jen ,tento pokyn") se
upravuji Cinnosti souvisejici se zadavanim, pravidly tvorby a zpracovanim
mapovacich praci a vystupl slouZicich pro naplné&ni a spravu agend, pro které jsou
prostorova data pofrizena mapovanim podkladem.

Tento pokyn vydava na zakladé zmocnéni pfedpisem SZDC M20 pro zeméméFictvi
(dale jen ,predpis M20"“) Hlavni geodet SZ za ucelem:

a)  stanoveni standardl pro potizovani prostorovych dat objektd a prvkl na draze
mapovanim;

b) stanoveni pozadavkd na odbornou zplsobilost pfi provad&ni mapovacich praci
u SZz;

c) stanoveni Urovné garance dat;

d) zdroje garantovanych prostorovych dat;

e) popisu informacni podpory;

f) jednou pofizenymi prostorovymi daty maximalné uspokojit potieby SZ.

Pozadavky na provadéni mapovacich praci dané timto pokynem jsou zavazné, ale
nemusi zohlednovat vSechny pozadavky dané smluvnim vztahem, pfipadné jinym
souvisejicim predpisem nebo dané jinymi skutec¢nostmi, napf. pro zajisténi
pozadavk{ veFejné spravy.

Tento pokyn je zavazny pro vSechny prace na draze, které se vykonavaji podle:

a) technickych a kvalitativnich podminek staveb statnich drah v platném znéni
(dale i , TKP");

b) smérnice SZ SM011 Dokumentace staveb Spravy Zeleznic, statni organizace;
c) tohoto pokynu.

V pFipadech, kdy zadavatel praci pozaduje u nékterych objektd jiny zplsob zamé&teni
nebo zadkresu nez stanovuje tento pokyn, musi to byt vyslovné uvedeno ve smlouvé
o dilo ¢i zadavacich podminkach a pozadované odliSnosti popsany v technické zpraveé
k dilu.

Tento pokyn Uzce souvisi s predpisy:

S?DC M20/MP004  Metodicky pokyn pro méfeni prostorové polohy koleje
SZ M20/MP007 Zelezni¢ni bodové pole
SZDC M21 Topologie sité a staniceni trati Zelezni¢nich drah
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SZ M20/MPO11 Standardy pro zeméméfickou techniku! (dale jen ,SZ
M20/MP011%)

SZ M20/MP014 Digitalni technickd mapa Zeleznice

vSeobecné technické podminky (VTP) a zvlastni technické podminky (ZTP).

Rozsah platnosti

Tento pokyn je z&vazny pro zaméstnance SZ a na zadkladé uzaviranych smluvnich
vztahl i pro daldi osoby, které maji vykonavat &innosti podle ustanoveni tohoto
pokynu, popfipadé se na takovych ¢innostech maji podilet.

SPECIFIKACE MAPOVANI PRO POTREBY SPRAVY ZELEZNICE

Pofizovani prostorovych dat o objektech a prvcich na draze mapovanim je ve smyslu
zakona ¢. 200/1994 Sb. Zakon o zemémeéfictvi a o zméné a doplnéni nékterych
zakond souvisejicich s jeho zavedenim, v platném zné&ni (dale jen ,&. 200/1994 Sb."“)
zemémeérickou dcinnosti. Provadi se dle pravidel uvedenych vtomto pokynu
a predpisech souvisejicich a jeho vystupem jsou jednordzové produkty pro ucel
mapové dokumentace majetku SZ pfipadné pro jiné ucely plynouci ze zdkonné
povinnosti nebo specialnich potfeb SZ.

Spravu mapovych vystupl a produktl zajistuje Spréva Zelezni¢ni geodézie (dale jen
,SZG"“) prostfednictvim ptislusnych technickych prostfedkd a agend. Z hlediska
odbératelsko-dodavatelskych vztahl nebo &innosti zem&métické slozky SZ jsou

zpravidla predmétem zakazky a jako takova jsou odborné vyhotovena a prebirana,
jsou prezkoumatelna a ucinné reklamovatelna.

Vysledné vystupy mapovani se vyuzivaji pfedevsim jako vstupni data do databazi,
grafické a digitdlni mapové vystupy, pro Ucel projektovani a pro plnéni pozadavk{
verejné spravy.

Pro Ucely tohoto pokynu rozdélujeme ¢&innosti v rdmci mapovéni u SZ do kategori:
a)  mapovani pro provozni potteby SZ

b) mapovani v investi¢ni vystavbé

c) mapovani pro potieby verejné spravy

d) specialni mapovani.

Jednotlivé kategorie jsou detailné specifikovany v prilohach tohoto pokynu.

1 po dni nabyti jeho G&innosti, ke dni vydani tohoto pokynu je pokyn SZ M20/MPO11 doposud v pfipravé a nebyl schvalen.
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3.1

3.2

3.2.1

10

TECHNICKE PODMINKY MAPOVANI

Provadéni mapovacich praci musi svou podrobnosti a prfesnosti vyhovovat
pozadavkim dle tohoto pokynu a jeho pfiloh nebo poZadavklim uvedenych
v souvisejicich predpisech, pfipadné jinym specifikacim uvedenych v zadavaci
dokumentaci.

Souiadnicovy a vyskovy referencni systém

Soufadnicovy a vyskovy systém spolu s geometrickym zakladem je upraven
pokynem SZ M20/MP007 Zelezni¢ni bodoveé pole. Vychozim geodetickym zakladem
pro mapovani je Zelezni¢ni bodové pole (dale jen ,ZBP").

Charakteristiky a kritéria presnosti

PFesnost urceni soufadnic a vySek podrobnych bod{ prostorovych dat je vztaZena
k nejbliz&§im bodim ZBP.

Pozadavky na presnost uréeni podrobnych bodl prvkd a objektd polohopisu
a vyskopisu klasifikovanych dle tabulky 1 v ¢l. 3.2.1 tohoto pokynu jsou stanoveny:

1) pro zvysenou piesnost mezni polohovou odchylkou dp =30 mm a mezni
vy8kovou odchylkou 3h = 30 mm podrobného bodu vii&i nejblizsim bodim
ZBP;
(Pfesnost ZBP se pro posouzeni presnosti uréeni podrobnych bodd
nezapocitava.)

2) pro standardni pfesnost kritériem Uxy a Uh pro 2. a 3. tfidu pfesnosti podle
CSN 01 3410.

Uvadé&né charakteristiky a kritéria presnosti podrobnych bodl jsou zévazné pro
zemémeFickou Cinnost provadénou pro ucel tvorby mapovych dél dle tohoto pokynu.
Nevztahuji se na méreni prostorové polohy koleje provadéné podle pokynu SZDC
M20/MP004 Metodicky pokyn pro méreni prostorové polohy koleje.

Klasifikace presnosti uréeni prvki a objektd

Klasifikaci se stanovuji zékladni pozadavky na presnost uréeni objektl, zafizeni
a prvkd v obvodu drahy, pfipadné v jejim blizkém okoli.

tabulka 1 - Klasifikace prvkil a objektd

presnost uréeni vycéet prvkil a objekth
Prvky a objekty do 3,5 m od osy koleje s pfimou vazbou na osu koleje:
w© 1 e prdbé&h osy koleje, vyhybky a vyhybkové konstrukce, dilataéni
s ° 6p=30 mm zatizeni, izolované styky, atd.;
:g 0 e hrany nastupist, ramp, k ose koleje ptilehlé hrany mostnich objektd,
s.0 oh=30 mm propustkd a dalsich staveb (napf. hrany opérnych zdi),
N o charakteristické body tuneld, tunelovych portald a pevné jizdni
drahy
'E o 2. TP Prvky, objekty, povrchy a zafizeni* uvedené v pokynu SZ M20/MP014,
T @ “ . které se neméi se zvySenou presnosti;
E 2 (CSN 01 3410) nadzemni inzenyrské sité, kolejové loze
)
co
.g ‘s ((V:SNB(.);I-:410) terén a terénni Utvary, podzemni inZenyrské sité

* zafizeni a prvky mérené v ose koleje musi soucasné presnosti zaméfeni vyhovovat poZadavkim pro

presnost urceni osy koleje (v pricném sméru).

Zakladni pozadavky na klasifikaci prvk{ a objektl se mohou upravovat a specifikovat
podle potifeby zadavatele ve smlouvé o dilo (dale jen ,SOD"“) v zavislosti na Ucelu
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3.2.2.2

3.2.3

3.24
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vystuptl mapovani. Tyto Upravy predem dohodnuté se SZG musi byt uvedeny
v technické zpravé k mapovému dilu.

Testovani a posouzeni pfesnosti mapovani

Testovani a posouzeni pfesnosti podrobnych bodl prostorovych dat se provadi vzdy
v prib&hu terénnich mapovacich praci podle ¢l. 3.2.2.1 tohoto pokynu a dale pfi
reambulaci? vcetné reambulace plvodniho mapového dila, pfipadné u nového
mapovani podle ¢l. 3.2.2.2 tohoto pokynu.

Soucasné vzdy, pokud je sbér prostorovych dat nutné navazat na platny stav zakladni
prostorové situace (dale jen ,ZPS") Digitalni technické mapy (dale jen ,DTM") krajd,
musi byt provedeno ovéreni homogenity stavajici situace dle ¢l. 3.2.3 tohoto pokynu.

Pro Ulel testovani a posouzeni presnosti podrobnych bodl se voli vzdy body
s nejvyssi pozadovanou presnosti. Pro Ucel testovani ovéreni homogenity Geodetické
aktualiza¢ni dokumentace (dale jen ,GAD") DTM krajl se voli podrobné body v takové
presnosti, ktera odpovida pozadavkim DTM krajd a souvisejicich metodik
a standardd CUZK.

Posouzeni pfesnosti prostorovych dat pFi méfeni a sbéru dat

Testovani a posouzeni presnosti se provadi v prib&hu méfickych praci zplsobem,
ktery je uveden pro jednotlivé metody méreni v Pfiloze B.

Posouzeni presnosti a kontrola pFi reambulaci a u nového mapovani

Takto se posuzuje presnost vzdy ureambulace nebo reambulace plvodniho
mapového dila a dale u nového vystupu mapovani v pfipad€, Ze je to pozadovano
metodickym pokynem SZ M20/MP011 nebo jinym souvisejicim predpisem nebo SOD.

Posouzeni a testovani se provadi nezavislym kontrolnim zaméfenim a vypoctem
soufadnic a vysek identickych podrobnych bodl a jejich porovnanim s plvodnimi
soutfadnicemi vybé&rového vzorku (n) podrobnych bodd (n = 20 na 1lkm/1lha).
Vybérovy vzorek se ziskdva novym zamérenim provedenym s minimalné stejnou
presnosti jako samotné méFeni podrobnych bodd.

Pokud je stanoveno Objednatelem, provadi se timto zplisobem i vybé&rova kontrola
Objednatele noveé vyhotoveného vystupu mapovani nebo reambulovaného mapového
dila.

Ovéreni homogenity GAD DTM kraji

V pripadé, ze nové pofizenymi prostorovymi daty se méni stav ZPS evidovany v DTM
kraj, provadi se kontrola homogenity GAD DTM se stavajicim stavem ZPS DTM krajd
na identickych bodech stavajicich prvkd a objektd vedenych v ZPS.

Podrobné informace a pozadavky na ovéfeni jsou uvedeny v pfislusnych standardech
DTM krajl a CUZK.

Ovéreni presnosti

Pfesnost uréeni soufadnic a vy$ek podrobnych bodd se povazuje za vyhovujici, pokud
jsou testovanim splnény:

1) kritéria pro zvySenou prfesnost méreni:

. kdy rozdil v poloze dvojiho uréeni viech testovanych bodd Ap < v2 x dp

2 Reambulace -

jednorazové vydetieni, zaméreni a zobrazeni zmén predmétd méFeni a Setieni do vystupu mapovani pro

uvedeni obsahu mapy, databaze nebo informacniho systému do souladu se skutec¢nosti ke stanovenému datu.

11
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. kdy rozdil ve vy$ce dvojiho uréeni véech testovanych bodd Ah < V2 x dh

2) kritéria pro standardni presnost pro kontrolni zaméreni dle CSN 01 3410,
odst. 5.4.7, 5.4.8.

Pro posouzeni a ovéreni dosazené presnosti urceni prostorovych dat a mapového dila
je v ramci Prilohy B k dispozici vzorova tabulka.

Provadéni mapovacich praci

Provadéni mapovacich praci a tvorba vystupl mapovani se Fidi timto pokynem a jeho
prilohami, pokynem SZ M20/MP014 - Digitalni technickd mapa Zeleznice, pfipadné
jinymi souvisejicimi predpisy, které podminky dale upfesnuji nebo stanovuiji jinak.

Zhotovitel je povinen pofizovat data pouze technologiemi a metodami odpovidajicimi
pozadavkdm _na presnost a podrobnost méfeni v souladu stimto pokynem
a pokynem SZ M20/MPO11 a dolozit platné kalibracni listy pouzitych méfickych
pfistrojd a pomicek dle pfedpisli platnych na SZ (Metrologicky Fad SZ, &iselnik ISME
s kalibra¢nimi dobami a schvalené vyjimky hlavnim metrologem SZ).

Mapovaci prace se provadéji vzdy v takovém rozsahu, aby byl zachycen platny
stavajici stav predmétu mapovani v terénu v pozadovaném rozsahu a presnosti.
Vystupy mapovani se vyhotovuji s pFisluénou dokumentaci podle zésad a pozadavkd,
které jsou stanoveny souvisejicimi a platnymi predpisy.

V piipadé pouziti plvodnich Uelovych Zelezni¢nich map (déle jen ,UZM")

v V. 7 7,0 v Vv PET] s .r s . v . ’
a merickych elaboratu se vzdy oveéruje jejich odpovidajici kvalita, tzn. souradnicovy
a vyskovy systém, pozadovana presnost a soulad obsahu s redlnou situaci v terénu.

POZADAVKY NA ODBORNOU ZPUSOBILOST

Provadé&ni mapovacich praci a naslednd tvorba vystupld mapovani pro potieby
provozovatele a vlastnika drahy (zakon ¢. 266/1994 Sb. o drahach, v platném znéni)
statni organizaci Sprava Zeleznic je zemémérickou dcinnosti ve smyslu zakona
¢. 200/1994 Sb.

SZ jako provozovatel drahy a drazni dopravy ve smyslu ustanoveni zékona o drahach
upravuje odbornou zpGsobilost predpisem SZ Zam1 - Predpis o odborné zpﬂsobilosti
a znalosti osob pfi provozovani drahy a drazni dopravy (dale jen ,SZ Zami1"“).
Mapovaci prace v ramci zemémeéfickych Cinnosti na draze smi vést pouze osoby
s odbornou zpUsobilosti dle pfedpisu SZ Zam1 majici zkousku G-01 nebo G-02.

Mapové vystupy ve smyslu Prilon B az E musi byt ovéfeny autorizovanym
zem&mé&fi¢skym inzenyrem (dale jen ,AZI") s opravnénim pro ové&fovani vysledkd
zemeémeéfickych cinnosti v rozsahu podle § 16f odst. 1 pism. c) zakona ¢. 200/1994
Sb., ktery zaroven ma zkousku dle predpisu SZ Zam1 G-02 nebo G-03.
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GARANCE DAT

Kazdy mapovy vystup,

ucinnost od 2. prosince 2024

ktery vznika podle tohoto pokynu a jeho pfriloh je

geoproduktem, ktery pro Ucely certifikace3 a garance* dat musi byt opatfen atributy

popisujicimi

stanovena, kdo je jejim nositelem a jaky existuje dikaz.

Certifikace a garance se tyka oblasti:

tabulka 2 - Garance dat

oblast arozsah certifikace a garance dat, jakym standardem je

rozsah

prostorova presnost

¢innosti podle zakona
0 zemémeérictvi

standard nositel diikaz
garance dat
soulad s normami vy'/:sletvjsa_k .
a pozadavky statu zememericke AZI dokumentace ovérena AZI

soulad se smluvné
dohodnutymi
podminkami

smluvni vztah SZ se
zhotovitelem nebo
vnitropodnikovy

organizaéni Utvar SZ
uzavirajici smluvni
vztah nebo Utvar
povéfeny Fidicimi akty
Sz

zpravidla uvedeni
informace v pfislusném IS

casova platnost

podle Fidicich aktl
Sz

nositele si stanovi SZ
jako zaméstnance
s prislusnou odbornou
zpUsobilosti
a prislusnym
organizacnim

zpravidla uvedeni
informace v pfislusném IS

zaclenénim
kontrola a u¢innd | napf. systém kvality S3G dokumentace systému
reklamovatelnost I1SO 9001 kvality
IT z pohledu systém kvalit v
spolehlivosti obsahu yISO 9001 Y SZG audit na systém kvality
dat
IT z pohledu dokumentace Fislugny IS zpravidla uvedeni
validity dat k pfislusnému IS P Y informace v pfislusném IS

STRUKTURA PREDPISU

Tento pokyn je strukturovan do zakladni ¢asti a pfriloh.

Zakladni ¢ast stanovuje obecné zavazna pravidla.

Prilohy B az E jsou strukturované podle kategorii mapovani stanovenych v kapitole
2 tohoto pokynu. V kazdé ztéchto pfiloh jsou detailné specifikovana pravidla
a pozadavky na provadéni mapovani pro pfislusny ucel. Specifikace pfiloh vznika
postupné na zakladé potreb SZ.

3 Certifikace dat - potvrzeni jejich vécné spravnosti opravnénym uzivatelem a tim umoznéni jejich zpFistupnéni ostatnim
uzivatelim nebo aplikacim provadi certifikaCni autorita stanovena na zakladé pozadavku na rozsah certifikace, ktery je
stanoven v fidicich aktech SZ nebo statem;

4 Garance dat - poskytnuti zaruky za spravnost a konzistenci dat nejen v systémech Sz, ale i v IS statu & smluvniho
partnera. Stat ¢i smluvni partner mé moznost IS dat certifikat a zaroven ho auditovat (kontrolovat) za ucelem sdileni téchto
dat od agendovych IS statu ¢i smluvniho partnera.
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7.1

7.2

14

ucinnost od 2. prosince 2024

ZAVERECNA USTANOVENI
Prechodna ustanoveni

PFi provadéni mapovacich praci ve smyslu tohoto pokynu se zhotovitel zavazuje
respektovat zmény vnitfnich predpisi Objednatele a norem, i pokud k t&mto
zménam dojde béhem provadéni Dila. Zména je pro Zhotovitele zavazna okamzikem
prokazatelného seznameni Zhotovitele Objednatelem s pfislusnou zménou. Déle pro
zmény pravnich a vnitinich predpisd Objednatele béhem provadéni Dila plati pravidla
ve smyslu smluvnich a obchodnich podminek Objednatele.

Zrusovaci ustanoveni
Tento pokyn rusi:

o SZ M20/MP005 Metodicky pokyn pro tvorbu prostorovych dat pro mapy
velkého méritka.

. SZ M20/MP006 Opatfeni k zamérovani objektd Zelezni¢ni dopravni cesty.

PRILOHY

Priloha A - Souvisejici dokumenty

Pfiloha B — Mapovani pro potieby SZ

Priloha C - Mapovani v investi¢ni vystavbé
Priloha D - Mapovani pro potieby verejné spravy

Pfiloha E - Specialni mapovani



Ovérovaci dolozka konverze dokumentu

Ovétuji pod poradovym ¢islem 5174697, Ze tento dokument, ktery vznikl prevedenim vstupu v listinné
podob¢ do podoby elektronické, skladajici se z 14 listil, se doslovné shoduje s obsahem vstupu.

Ovéfujici osoba: Jiti ROSCHL
Vystavil: Sprava Zeleznic, statni organizace
Datum: 02.12.2024 11:44:04
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